1/2/3(9-36kg)

trillo shield

high back booster

Kullanma kalvuzu
Bruksanvisning

Navod k obsluze
Navod na pouzitie

PykoBopcTBO No
3KCryaTaumum

Olead=at) dato

® 6660006



@ Joie™ Ailesine Hos Geldiniz

Joie ailesine katildiginiz igin tebrikler! Cocugunuzla olan yolculugunuzda
size katilmaktan btiyik bir heyecan duyuyoruz. Joie trillo™ shield serisi
yukseltici oto koltugu ile seyahat ederken, yuksek kalitede, tam sertifikali
glivenlik Grubu 1/2/3 yikseltici kullanirsiniz. Bu iiriin 9-36kg agirligindaki
(yaklasik 1-12 yasinda) ¢ocuklarla kullanima uygundur. Rahat bir slirus ve
¢ocugunuz i¢in en iyi korumayi saglamak tzere lutfen bu kilavuzu dik-
katlice okuyun ve her adimi uygulayin.

Lutfen dogrulayin

Bu yiikseltici oto koltugu, 16 Nolu ECE Yonetmeligi veya dengi standart-
lara gére onaylanmis, 3 noktali geri gekilebilir yetiskin emniyet kemeri
kullanilarak takilabilir.

Yukseltici Oto Koltugu

! ONEMLI: GELECEKTE BASVURU AMACIYLA SAKLAYIN. LUTFEN
DiKKATLE OKUYUN.

Latfen kullanim kilavuzunu, sekilde gosterildigi gibi, yukseltici koltugun
altindaki saklama bélmesinde saklayin.

(Parca Listesi

Montaj 6ncesinde tim pargalarin mevcut oldugunu dogrulayin. Eksik parca
varsa, lutfen yerel saticiniza bagvurun. Montaj icin herhangi bir alete gerek

yoktur.

1 Kafa Destegi
2 Alt Sirt Destegi
3 Yastik

4 Kolcak

5 Taban

6 Ayar Digmesi

N 0 A

7 Bardaklik

8 Kafa Destegi Ayar Kolu
9 Omuz Kemeri Kilavuzu
10 Yan Garpma Kalkani
11 Mandal Konnektor




UYARILAR

! Yiikseltici oto koltugunu, hareketli bir koltuk veya

aracin kapisi tarafindan sikistinimayacak sekilde

yerlestirip kurdugunuzdan emin olun.

Bu ylikseltici oto koltugu, YALNIZ 9-36 kg

agirhigindaki (yaklasik 1-12 yas veya alti) cocuklar

icin tasarlanmistir.

Bu yukseltici oto koltugunun diizgiin kullaniimamasi,

keskin bir viraj, ani durma veya ¢arpma sirasinda

ciddi yaralanma veya 6liim riskini artinr.

Bu yukseltici oto koltuguyla bagka bir Ureticinin

tekstil malzemelerini KULLANMAYIN. Yalniz Joie

yedek parcgalan icin saticiniza bagvurun.

! Talimatlarda gésterilmeyen yapilandirmalan KUL-
LANMAYIN.

| Kaza istatistiklerine gére Cocuklar, arka koltukta
bagl konumdayken, 6n koltuga gbre daha gtivenli-
dir. On yolcu hava yastigi bulunan bir aracta
yukseltici oto koltugu kurulumu icin aracin kullanim
kilavuzuna, ayni zamanda buradaki talimatlara
basvurun.

! Cocuklannizi KESINLIKLE yalniz birakmayin.

! Dokumalar, cocuk koltugu performansinin 6nemli bir
parcasi oldugundan, iireticinin 6nerdiklerinin
disindakilerle degistirilmemelidir.

UYARILAR

! Yiikseltici oto koltugunu aracinizda KESINLIKLE
baglanmamis halde birakmayin. Baglanmamis bir
ylkseltici oto koltugu etrafa savrulabilir ve keskin
viraj, ani durma veya ¢arpma sirasinda aractakileri
yaralayabilir. Aragtan ¢ikarin veya arag iginde
sikica bagladiginizdan emin olun.

| Bagajinizi veya baska esyalarnnizi KESINLIKLE arac
icinde sabitlenmemis halde birakmayin, ¢carpisma
halinde yaralanmalara neden olabilirler.

! Herhangi bir kaza sonrasinda yiikseltici oto koltugunu
degistirin. Kaza, yikseltici oto koltugunda gézle
gorilmeyen hasarlara neden olabilir.

! Yiikseltici oto koltugunuzda modifikasyon yapmayin
veya bagka Ureticilerin aksesuar ya da parcalarini
kullanmayin.

! Hasarli ise veya eksik parcalan varsa yiikseltici oto
koltugunu KESINLIKLE kullanmayin. Kesik, aginmis
veya hasarli ara¢ emniyet kemerini KULLANMAYIN.

! Yiikseltici oto koltugu giineste birakilirsa gok fazla

isinabilir. Bu parcalarla temas, cocugunuzun cildini
yakabilir. Gocugunuzu yiikseltici oto koltuguna
oturtmadan 6nce, metal veya plastik parcalan her
zaman dokunarak kontrol edin.



UYARILAR

! Yiikseltici oto koltugunu bagska birine bu kilavuz
olmadan KESINLIKLE vermeyin.

I ikinci el veya gecmisini bilmediginiz bir yiikseltici
oto koltugunu KESINLIKLE kullanmayin.

! Bu yiikseltici oto koltugunu tekstil malzemeleriyle
birlikte KULLANMAYIN.

| Talimatlarda belirtilen ve cocuk kemerinin {izerinde
isaretli olanlarin disinda herhangi bir yiik tasima
temas noktasi KULLANMAYIN.

! Yiikseltici oto koltugunuzu aracin arkasina bakacak
sekilde yerlestirmeyin.

! Yaniklan énlemek icin, bardakliginiza kesinlikle
sicak sivilar koymayin.

! Bu otomobil koltugunu satin alma tarihinden
itibaren 10 yildan fazla kullanmayin; parcalar
zaman icinde veya glinese maruz kalmaktan dolayi
bozulabilir ve bir carpma aninda riin gereken
performansi gésteremeyebilir.

! Talimatlarda belirtilen ve cocuk kemerinin iizerinde
isaretli olanlarin disinda herhangi bir yiik tasima
temas noktasi KULLANMAYIN.

Acil durum

Acil durum veya kaza halinde, gocugunuza derhal ilk yardim ve
tibbi tedavi uygulanmasini saglamak énemlidir.

Urin Bilgileri

Bu Urdnu kullanmadan 6nce kilavuzdaki tim talimatlar

okuyun. Soru isareti olmasi halinde Ureticiye veya

saticlya bagvurun.

1. Bu yukseltici oto koltugu 'Evrensel' bir cocuk
sabitleyicidir. UN ECE 44 nolu yénetmelik, 04
degisiklik serisine gore araclarda genel kullanim igin
onaylanmistir ve otomobil koltuklarinin timine
olmasa da buyuk bir kismina uygundur.

2. Arag Ureticisi aracin el kitabinda bu yas grubu igin
araca'Evrensel' cocuk sinirlayici takilabildigini
belirtmigse, muhtemelen Uriin araciniz igin uygundur.

3. Bu yukseltici arac koltugu, bu uyariyi tasimayan
onceki tasanmlara uygulanan sartlardan daha zorlu
sartlarda'Evrensel' olarak siniflandinimistir.

4. Kusku duyulmasi durumunda, ya ¢ocuk koltugu
Ureticisi ya da arag Ureticisine danisin.

Isbu bir COCUGUKALRIN ICIN DESTEKLI BIR ISOFIX
SITEMI OLUYOR. Avrupa Kuralina no. 44, 04
degisiklikler serisi ile beraber onayli ISOFIX sabitlesme
sistemiyle olan araclari icin . Onaylanan ISOFIX
pozisyonlarina uygun olacak( otoobil kullanma kilavuzuna
detayli yaziligina gore) cocugun koltuk kategorisini ve
sabitlesme cihazina gore . Kugku duyulmasi durumunda,
ya ¢ocuk koltugu Ureticisi ya da arag Ureticisine danigin.

Uriin Yiikseltici Oto Koltugu

9-36 kg agirhigindaki cocuklara uygundur
Kitle Grubu Grup 1/2/3

Malzemeler Plastik, metal, kumas

Patent No. Patentler beklemededir



Yikseltici Oto Koltugu Montaiji

Bas Destegi Montaji

@ - ® arasi gorsellere bakin

Yan carpma kalkanini alt sirt
bdlgesindeki plastik montaj
yuvalariyla hizalayip yerine
kilitleyin. @ @

Yastigi Monte Edin

@ arasi gorsellere bakin

Tamamen monte edilmis
destekleyici gosterildigi gibidir @

Bas Destedi icin
Yukseklik Ayari

@ arasi gorsellere bakin

Kurulumda Dikkat Edilecek
Hususlar

0 - O arasi gorsellere bakin
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3 noktall kayisla kurulum

©® - @ arasi gorsellere bakin

Aracta ISOFIX varsa, aracin alt
ankraj noktalar arag koltugu kat
yerinde gorulebilir. Tam konumlari,
ankrajin belirlenmesi ve kullanim
gereklilikleri icin aracinizin kullanim
kilavuzuna bakin.

1. Yukseltici ara¢ koltugunu, ileri
donik bir arag koltugunda ileriye
bakacak sekilde ankrajlarla
yerlestirin ve mandal
konnektorlerini ara¢ ankrajlarina
tutturun. ©®

! Arag Ureticisi tarafindan
ozellikle belirtiimedikge, iki
mandal konnektdrinu bir
arag ISOFIX ankrajina
KESINLIKLE koymayin.

. Ayar kemerini ¢cekerken

yikseltici koltugu diziniz veya
elinizle asagi dogru iterek
yerine sikica sabitleyin.®

. Kolay acabilmek icin, ayarlama

dugmesine basarken ayarlama

kemerini maksimum uzunlukta

acin. ®

! Mandal konnektérleri
kullaniimak Gzere
saklandiklar alt bélmeden
cikarilabilir. ®

1
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4. Her zaman igin oto koltugunun
sirt kisminin araba koltugunun
sirt kismi ile diz durmasina
dikkat ediniz. ®.

Yastigi Kullanin
(One Bakar Mod/ 9-18 kg/1-4 yas arasi cocuklar icin)
@ arasi gorsellere bakin

@

b4

bR

! Arag emniyet kemerini gekip kemer yolundan @, gecirin ve
tokalayin. @ -1

! Arag glvenlik kemeri tokasi (disi toka ucu) gocuk koltugunu
glvenli bicimde baglamak igin ¢ok uzunsa ¢ocuk koltugu
kullanilamaz.®-2

! Dogru kafa destegi yuksekligini teyit etmek icin, kafa
dayanaginin alt kismi @-3 numarali gérselde goruldugu gibi
¢ocugun omuzlarinin Ust kismiyla ayni hizada olmali ve
omuz kemeri.

! Hem emniyet kemerinin hem de gapraz kemerin her zaman
sikica baglandigindan emin olun.

' Yastik kullanilmadiginda, lGtfen uygun bigimde saklayin.
I Kemer bukulmemelidir.

Yastiksiz Kullanim icin

(One Bakar Mod/ 15-36 kg/3-12 yas arasi cocuklar icin)

® - @ arasi gorsellere bakin

! Arag emniyet kemerini gekip kemer yolundan @, gegirin ve
tokalayin. @ -3

O T fz)
@i ~ 0
ar s e
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! Omuz kayisini, @-1ile gosterildigi

gibi omuz kayisi kilavuzu
boyunca konumlandirin.

! Arag kemerini kolgagin tzerinde

KONUMLANDIRMAYIN.
Kolgaklarin altindan gegmelidir.
®-2

Arag guvenlik kemeri tokasi
(disi toka ucu) gocuk koltugunu
glvenli bicimde baglamak

icin cok uzunsa ¢ocuk koltugu
kullanilamaz.®@-4

! Koltuk kemeri kalcalarin

hizasinda olmalidir. Yikseltici
koltuk @ gorselinde
gorulmektedir.

! Dogru kafa destegi ytksekligini

teyit etmek icin, kafa
dayanaginin alt kismi @®
numarall gérselde gorildugu
gibi cocugun omuzlarinin dst
kismiyla ayni hizada olmali ve
omuz kemeri, ® numarali
gorseldeki gibi kirmizi bélgeye
yerlestiriimelidir.

! Yukseltici koltugu, kucak/omuz

kemeri olan ileriye dénik bir
arag koltugunun arkasina sabit
bir sekilde yerlestirin.

I Cocugunuzu, ylkseltici arag
koltuguna, sirti koltugun
arkasinda dik duracak sekilde
oturtun.

! @ numarali gérseldeki gibi
DEGIL. Tokaya gegirin ve
sikmak icin omuz kemerini
cekin.@

" Kemer gocugun boynuna,
kafasina veya ylzline karsi
gelirse, bas desteginin

yUksekligini yeniden ayarlayin.

I Kemer bikilmemelidir.

Bardakliklar Kullanma

@ arasi gorsellere bakin

15
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Tekstil Malzemelerini Ayirma

@ - @ arasi gorsellere bakin

Tekstil malzemesini ¢cikarmak igin
2 cift dugmeyi ve 6 ¢ift bandi
agin. @

I Dugmeyi ¢cikarmak igin @ -1
numarall gérsede gorildugu
gibi agagi dogru ¢ekin

Koltuk pedini yerine takmak icin

yukaridaki adimlari tersine

uygulayin.

!

PYSp—

PYp—

Bakim ve Koruma

Tekstil malzemeyi ve i¢ pedi 30°C'nin altindaki soguk su ile
yikayin.

Tekstil malzemeyi ttllemeyin.

Tekstil malzemeyi camasir suyuyla yikamayin veya kuru
temizlemeye vermeyin.

Yukseltici arag koltugunu yikamak igin seyreltimemis
deterjan, gaz ya da baska bir organik ¢ézelti kullanmayin. Bu
islem yUkseltici ara¢ koltuguna zarar verebilir.

Tekstil malzemeyi ve i¢ pedi kurutmak amaciyla glc
uygulayarak sikmayin. Bu, tekstil malzemesinde ve i¢ pedde
kirisikliklara neden olabilir.

Tekstil malzemesini ve i¢ pedi gélgede kurutun.

Uzun bir stire kullanilmadigr zamanlarda, ylkseltici arag
koltugunu aracin koltugundan cikarin. Cocugunuzun
erisemeyecegi serin ve kuru bir yere koyun.

WA EOXY
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@ Valkommen till Joie™

Gratulerar till att bli en del i Joie-familjen! Vi &r mycket entusias-

tiska till att bli en del av din resa med det lilla barnet. Vid resa med

Joie trillo™ shield bilbarnstolar med hégt ryggstéd anvander du en hég-
kvalitativ, fullt certifierad bilbarnstol i sdkerhetsgrupp 1/2/3. Denna pro-
dukt ar 1amplig att anvanda for barn som vager 9-36 kg (ungefar 1-12 ars
alder). Las noga igenom denna bruksanvisning och félj alla steg fér att
garantera en komfortabel resa och de basta skyddet for ditt barn.

Var vanlig bekrafta

Denna bilbarnstol kan installeras med ett trepunktsbalte avsett for
vuxna som godkants enligt ECE-bestammelse nr. 16 eller annan likvardig
standard.

Baltesstol

! VIKTIGT: SPARA FOR FRAMTIDA BRUK. LAS IGENOM NOGA.

Forvara bruksanvisningen i
lagringsutrymmet under bilbarnstolen sasom
visas i hogra figuren.

(Férteckning over delar )

Kontrollera att alla delar r tillgangliga fére montering. Om nagon del saknas,
kontakta &terforsaljaren. Inga verktyg behdvs fér montering.

1 Huvudstéd 7 Kopphallare

2 Nedre ryggstod 8 Instélliningsspak for huvudstod
3 Huvuddyna 9 Axelbéltesstyrning

4 Armstod 10 Sidostotskydd

5 Bas 11 Spérrkoppling

6

Installningsknapp

N O A
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VARNINGAR

| Se till att placera béltesstolen sa att den inte klams
av ett flyttbart sate eller i en doérr i fordonet.

| Denna baltesstol ar ENDAST skapad for barn som
vager 9-36 kg (ungefar 1-12 ar alder eller yngre).

! Om inte denna béltesstol anvands korrekt finns
risk for allvarliga skador eller dédsfall vid tvara
svangar, plétsliga stopp eller krock.

! Anvand INTE andra tillverkares mjuka material med
denna baltesstol. Kontakta din aterférsaljaren for
Joie-reservdelar.

I Anvand den INTE i ndgon annan konfiguration &r
vad som visas i instruktionerna.

! Enligt olycksstatistiken &r barn sakrare om de ar

fastspanda i baksatet an i framsatet. Fér fordon

med airbag pa passagerarsidan fram, se fordonets
bruksanvisning samt dessa instruktioner for
installation av béltesstolen.

Lamna ALDRIG barnet utan uppsikt.

Lamna ALDRIG en béltesstol i ett fordon utan att

den ar fastsatt. En baltesstol som inte ar fastsatt

kan kastas runt och skada passagerarna vid

skarpa svangar, plétsliga stopp eller vid krock. Ta

bort den eller se till att den sitter fast med bilbaltet

i fordonet.

VARNINGAR

! Lamna ALDRIG bagage eller andra féremal 16sa i

fordonet, de kan orsaka skador vid en eventuell

kollision.

Byt ut baltesstolen efter nagon typ av olyckshéan-

delse. En olyckshandelse kan orsaka skador pa

béltesstolen som inte ar synliga.

! Modifiera INTE baltesstolen eller anvénd nagra
tillbehor som tillhandahalls av andra tillverkare.

! Anvand ALDRIG en béltesstol om den ar skadad

eller om delar saknas. Anvand INTE ett fordons-

balte som har skarskador, ar nétt eller skadat.

Béltesstolen kan bli mycket het om den ldmnas i

solen. Kontakt med dessa delar kan orsaka brann-

skador pa barnets hud. Vidror alltid plast- och

metalldelar innan barnet placeras i baltesstolen.

! Overlamna ALDRIG denna baltesstol till nAgon
annan utan att ocksa 6verlamna denna bruksan-
visning.

! Anvand ALDRIG en begagnad béltesstol eller en
baltesstol som du inte vet nagot om.

! Anvand INTE denna baltesstol utan dess mjuka
material.

! Anvand INTE andra fastpunkter 4n de som be-
skrivs i instruktionerna och som &r markerade pa
béltesstolen.

a==

o==
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VARNINGAR

! Rikta INTE béltesstolen mot baksidan av fordonet.
! Fér att undvika brannskador, placera aldrig heta
vatskor i kopphallaren.

Anvand INTE denna baltesstol mer an 10 ar efter
inkép eftersom delar kan férsamras med tiden eller
efter lang exponering i solljus och kan da, kanske,
inte fungera felfritt vid en olycka.

Anvand INTE andra fastpunkter an de som beskrivs i
instruktionerna och som ar markerade pa béaltessto-
len.

Det mjuka materialet kan inte ersattas med nagot
annat 4n de som rekommenderas av tillverkaren,
eftersom det mjuka materialet utgor en integrerad del
av bilbarnstolens prestanda.

Nodfall

Vid nodfall eller olyckor ar det mycket viktigt att barnet far
férsta hjalpen och medicinsk behandling omedelbart.

Produktinformation

L&s igenom alla instruktionerna i denna bruksanvisning innan
produkten anvénds. Vid tveksamheter, radfraga antingen bil-
barnstolens tillverkare eller aterférséljaren.

1. Denna béltesstol &r en ‘Universell’ bilbarnstol. Den ar god-
kand enligt UN ECE bestdmmelsen 44, 04 serierna av tillag-
gen for allmént bruk i fordon och passar de flesta, men inte
alla, bilar.

2. En korrekt montering ar méjlig om fordonstillverkaren har
deklarerat i fordonets handbok att fordonet kan acceptera
en ‘Universell’ bilbarnstol for denna aldersgrupp.

3. Denna baltesstol har klassificerats som ”Universell” under
mer stringenta forhallanden an de som géller for tidigare
modeller som inte &r s& markta.

4. Om du ar osaker kan du kontakta antingen bilbarnstolens
tillverkare eller fordonets tillverkare.

Detta &r ett ISOFIX-SYSTEM FOR BILBARNSTOL. Den &r
godkand enligt bestdmmelse nr. 44, 04-serierna med tillagg foér
allmént bruk i fordon utrustade med ISOFIX fastsystem.

Den passar i fordon med positioner som godkants som ISOFIX-
positioner (sdsom anges i fordonets bruksanvisning), beroende
pé kategori av bilbarnstol och fastpunkter.

Produkt Baltesstol

Lamplig fér barn som vager 9-36 kg

Massgrupp Grupp 1/2/3

Material Plast, metall, tyg

Patent nr. Patent under ansdkan



Montering av baltesstolen

Montering av huvud-
stod

se bilder @ - ©®

Rikta in sidostdtskyddet mot
Oppningen pa stodets nedre och
bakre del och fér sedan in for att

ldsa. @ @

Montera dyna

se bilder ®

Den fardigmonterade boostern
visas som @

24

Hojdjustering

for huvudstod
se bilder ®

Angaende installation

se bilder® - ©

25
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installation med trepunkts-
balte

se bilder ® - ®

Om fordonet &r utrustat med
ISOFIX, kan de nedre fastpunk-
terna vara synliga i vecket pa
fordonssatet. Se fordonets
bruksanvisning fér exakt placering,
identifiering av fasten och utrust-
ning som skall anvandas.

1. Placera baltesstolen i framatrik-
tad position pa ett framétrik tat
sate med forankring, haka i
krokarna i fordonets fasten. @

! Placera ALDRIG tvé& hakar i
ett ISOFIX faste sdvida inte
det sérskilt tillats av fordo-
nets tillverkare.

. Féast baltesstolen genom att

skjuta den nedat med knat
eller handen samtidigt som du
drar i instéllningsbaltet. ®

. For lossning, 6ka instélininga-

baltet till dess maximala langd

samtidigt som du trycker pa

installningsknappen. ®

! Spérrkontakterna kan tas
bort for att anvandas fran
facket pa botten dar den
lagras. ®

27
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4. Se till att bilbarnstolens
ryggstod i vilar platt mot
bilsatets ryggstod sa att
barnstolen under inga omstén-
digheter &r i en tillbakalutad
stallning. ®

Anvanda huvuddynan
(Framatriktat l1age/fér barn mellan 9-18 kg/1-4 ar)
se bilder ®

@

b4

bR

! Dra fordonets sakerhetsbélte genom baltesvagen ® och
spann fast det. ®-1

! Bilbarnstolen kan inte anvandas om fordonets sékerhetsspanne
(honan) &r for langt for att férankra bilbarnstolen ordentligt. ®-2

| For att garantera att huvudstddet har ritt hojd MASTE
nederkanten av huvudstédet vara i jAmnhdjd med ovansidan
av barnets axlar sdsom visas i -3 .

! Setill att bade midjebaltet och det diagonala béltet alltid &r
ordentligt fastspant.-

! Nar dynan inte anvands, forvara den pa ett sékert satt.

! Baltet far inte vara vridet.

For anvandning utan dyna
(Framatriktat lage/fér barn mellan 15-36 kg/3-12 ar)
se bilder ® - @

! Dra fordonets sakerhetsbalte genom baltesvagen @ och
spann fast det. @-3

O T fz)
@i ~ 0
ar s e
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Placera axelbaltet genom
skaran for axelbandet, i enlighet
med @-1

PLACERA INTE bilbaltet 6ver
armstoden. Det maste passera
under armstoden. @-2
Bilbarnstolen kan inte anvandas
om fordonets sékerhetsspanne
(honan) ar for langt for att férankra
bilbarnstolen ordentligt. @-4

| hoftbaltet maste placeras lagt

vid hofterna. Béltesstolen visas
som. @

For att garantera att huvudsté-

det har ratt hojd MASTE

nederkanten av huvudstddet
vara i jAmnhojd med ovansidan
av barnets axlar sdsom visas i
® och axeln méaste vara
placerad i den réda zonen
sdsom visas i @®.

Placera béltesstolen fast mot
baksidan av ett framatriktat
fordonsséate som ar utrustad
med trepunktsbélte.

! Placera ditt barn i baltesstolen
med ryggen plant mot baksi-
dan av baltesstolen.

! INTE s&som visas i @ . Fast
spannet och dra upp axelbal-
tet s& att det sitter at. @

I Om béltet ligger dver barnets
hals, huvud eller ansikte,
justera huvudstddets hojd.

| Baltet far inte vara vridet.

Anvanda kopphallare

se bilder &
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Borttagning av mjuka delar

se bilder ® - @

Knapp upp tva par knappar och

6 par resarer pa baksidan av det

mjuka materialet for att ta bort

det. ®

! Dra ned for att ta bort knap-
pen sasom &-1

For att satta tillbaka de mjuka

delarna utfér stegen ovan i

omvand ordning
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Skoétsel och underhall

! Tvatta det mjuka materialet och inre kuddarna med kallt
vatten under 30 °C.

! Anvand inte strykjarn p& det mjuka materialet.

| Blek eller kemtvétta inte det mjuka materialet.

! Anvand inte outsp&add neutralt rengéringsmedel, bensin eller
andra organiska l6sningsmedel for att tvatta baltesstolen.
Det kan skada béltesstolen.

! Vrid inte det mjuka materialet och de inre kuddarna allt for
hart da detta kan skrynkla materialet.

! Hang det mjuka materialet och inre kuddarna att torka i
skuggan.

| Ta bort baltesstolen fran fordonet om det inte skall anvandas
under en langre tid. Placera bilbarnstolen pa en sval och torr
plats dar barnet inte kan komma at den.

WA EOXY
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@ Vitejte v Joie™

Gratulujeme! Pravé jste se stali souc¢asti rodiny Joie! Jsme nadseni, ze
muzeme byt soucasti vasich cest s vasim malickym. Pfi cestach se sedackou
Joie Trillo shield vyuzivate vysoce kvalitni a plné certifikovanou autosedacku
skupiny 1/2/3. Tento produkt je uréen pro pouziti s ditétem o hmotnosti od
9-36kg (zhruba 1-12 let). Pfectéte si prosim peclivé tento manual a postupujte
dle zde uvedenych kroku, abyste zajistili pohodlnou cestu a nejvyssi ochranu
vasemu ditéti.

Prosim potvrdite

Tato autosedacka muze byt instalovana pomoci tfibodového pasu sch-
valeného dle nafizeni ECE ¢islo 16 nebo jinych odpovidajicich standardu.

Autosedacka

DULEZITE: USCHOVEJTE PRO BUDOUCI VYUZITi. PROSIM CTETE
POZORNE!

Uschovejte tento navod v prihradce na zadni strané autosedacky, viz ob-
razek.

@eznam casti )

Pfed zahajenim montaze se ujistéte, Ze je sedacka kompletni. Pokud néktera
soucastka chybi, kontaktujte svého prodejce. K montazi neni potfeba zadné
naradi.

1 Opérka hlavy
2 Opérka zad

7 Drzéky napojl
8 Pojistka nastaveni opérky hlavy

3 Pultik 9 Vodi¢ past
4 Loketni opérka 10 Bocni stit
5 Zakladna (sedak) 11 Konektor

6 Pojistka nastaveni konektoru

N 0 A
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VAROVANI

Odstrante veSkeré plastové obaly z dosahu déti, hrozi
nebezpeci uduseni!

Pfed upevnénim Vasi autosedacky do vozu si peclivé
pfectéte tyto instrukce.

Pamatujte nespravna instalace maze byt nebezpecna.
Tato détska autosedacka je vhodna pro déti o hmotnosti
9-36 kg (pfiblizné 1-12 let).

Dité sedici v autosedacce musi byt vzdy pfipoutano
tfibodovymi bezpe&nostnimi pasy, které jsou soucasti
vybavy automobilu.

Pas musi byt upevnén tak, aby bfiSni popruh pevné
zachycoval panev a ramenni pas se neopiral o krk i
oblicej ditéte.

Pasy musi byt napnuté a nesmi byt pfekrouceny.
Autosedacka je uréena k pouziti vyhradné ve vozidlech,
a proto ji nepouzivejte k jinym ucelim.

Nikdy nenechavejte dité v autosedacce bez dozoru.
Pokud autosedacku nepouzivate, uloZte ji na bezpecné
misto.

Nikdy nepouzivejte autosedacku bez potahu.

Potah je nedilnou soucasti autosedacky.

Nikdy nepouzivejte autosedacku, ktera je nekompletni,
nebo poskozena.

UloZte tyto pokyny na bezpe&né misto, nejlépe k
autosedacce nebo ve voze tak, abyste je v pfipadé
potfeby snadno nasli.

Vzdy, kdyz posadite dité do autosedacky, zkontrolujte,
Ze bezpecnostni popruh je spravné nastaven a zapinani
pasu je spravné zacvaknuté.

VAROVANI

Vnitfek vozu se mlize velmi zahrat, kdyz viz stoji na
pfimém slunci.

Proto doporu€ujeme pfikryt autosedacku napf.
osuskou, kdyZ ji nepouzivate.

Tim zabranite zahfati ¢asti autosedacky, které by
mohly zpusobit popaleni ditéte.

Pravidelné kontrolujte stav opotfebeni autosedacky,
zejména potahu.

Zajistéte, aby zavazadla nebo jiné t&Zké nebo ostré
predméty, které jsou ve voze, byly bezpe&né upevnény
a uloZeny.

Volné se pohybujici pfedméty mohou pasazéry v
pfipadé nehody poranit.

Pokud cestujete s dalSimi pasazéry, ktefi obsadi predni
i zadni mista, leh¢i pasazér by mél sedét vzadu ve
voze a téZ8i pasazér na pfednim misté spolujezdce.
Autosedacka patfi do kategorie “universalni”.

To znamena, ze je vhodna pro pouziti do vétsiny
vozidel, které jsou vybaveny tfibodovymi
bezpelnostnimi pasy, homologovanymi podle pfedpisu
EHK ¢€.16, nebo dle jinych odpovidajicich norem.

Po nehodé musi byt autosedacka vyménéna.

Ackoliv mlize vypadat neporuSené, nemusi v pfipadé
dal§i nehody ochranit vase dité tak jak by méla.

Nikdy nedavejte tuto autosedacku dalSim osobam bez
tohoto navodu.

Nikdy nepouzivejte autosedacku z druhé ruky, nebo
autosedacku, jejiz historii neznate, nebo je li po nehodé.
Vzdy pouzivejte autosedacku vyhradné v souladu s timto
navodem.



VAROVANI

Nepouzivejte jina mista k uchyceni, nez ta popsana v
tomto navodu.

Neinstalujte tuto autosedacku proti sméru jizdy.

Nikdy nevkladejte zadné horké tekutiny do drzak{ napoja.
Nepouzivejte autosedacku déle nez 10 let od jejiho
zakoupeni, nebot’ nékteré soucasti mohou degradovat
postupem ¢asu, nebo plsobenim slunec¢niho svitu a
nemusi poté splnit svij ucel v pfipadé nehody.

Nikdy nejezdéte s nepfipoutanou autosedackou.
Nedovolte, aby doslo k pfiskfipnuti pasu do dvefi, nebo
dalSich ¢asti automobilu.

Neprovadéjte zadné upravy na sedacce. PouZivejte
pouze dily schvalené vyrobcem.

Nepouzivejte sedacku na sedadle s aktivnim Celnim
airbagem.

Nikdy nevkladejte zadné dodate¢né viozky.

Nikdy nepfenasejte sedacku, pokud je uvnitf dité.

Pokud autosedacCku nepouzivate, vyjméte ji z automobilu.

Nepouzwejte autosedacku v nasledujicich pfipadech:
1) sedadlo je vybaveno pouze dvoubodovym pasem
2) sedadlo vozu je orientovano bokem, nebo zady ke

sméru jizdy

3) sedadlo vozu neumoznuje stabilni instalaci autosedacky

Stav nouze

V pfipadé stavu nouze nebo nehody je nejdulezitéjsi vénovat
potfebnou péci vasemu ditéti, pfipadné vyhledani prvni pomoci.
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Informace o produktu

Pred zahajenim pouzivani tohoto vyrobku si nejprve peclivé
prectéte veskeré informace v tomto navodu. V pfipadé
jakychkoliv pochyb kontaktujte distributora, nebo prodejce.

1 Tato autosedacka je fazena do skupiny ,univerzalni“. Je
schvalena dle evropskeé regule ECE R44 04 ve znéni
posledni série zmén a bude pasovat na vétSinu, ale nikoliv
na vSechny sedadla v automobilech.

2 To, ze sedacka bude pasovat do automobilu je
pravdépodobné, pokud vyrobce vozidla uvadi, Ze jsou
sedadla vhodna pro ,univerzalni* autosedacky této vékoveé
kategorie.

3 Tato autosedacka byla klasifikovana jako ,univerzalni“ pod
striktn&jSimi podminkami nez ty, které byli aplikovany na jiné
autosedacky takto oznacené dfive.

Pro instalaci pomoci kotevnich hacku a 3-bodového pasu

1 Tato autosedacka je fazena do skupiny Semi-Universal
détskych autosedacek. Je schvalena dle nafizeni UN ECE
44 04 série , v€etné pozdé&jsich zmén dané pro uchyceni na
zachytny systém ISOFIX.

2. Sedacka bude pasovat na mista ozna¢ena a schvalena pro
pouziti s ISOFIXem (detailné popsano v navodu u vozidla), v
zavislosti na kategorii autosedacky a jejiho uchyceni.

3. Jste li na pochybach, konzultujte pouziti autosedacky s
prodejcem autosedacky a vozidla.

Vyrobek Détska autosedacka
Vhodné pro Déti o hmotnosti 9-36kg
Skupina 1/2/3

Materialy Plast, kov, latky
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Sestaveni sedacky

Instalace ochrany proti
bo¢nimu narazu

viz. obrazky @ - ©

Nasurite ochranu proti bo¢nimu

narazu do uréenych otvoru dle
obrazku a zacvaknéte ji. @ @

Nasazeni pultiku

viz. obrazky ©

Kompletné sestavena sedacka je
na obrazku @
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Nastaveni vysky
opérky hlavy

viz. obrazky ©

Moznosti instalace

viz. obrazky © - ©

M
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Instalace pomoci 3-bodovych
V4 (<]
pasu
viz. obrazky ® -®
Je-li vozidlo vybaveno ISOfixem,
mohou byt jeho konektory viditelné
v ohybu sedadla. Prostudujte si
navod k vozidlu, pro zjisténi
pfesného umisténi téchto
konektor( ve vozidle a pravidla
pouzivani.
1. Umistéte autosedacku ve sméru
jizdy na sedadlo ve sméru jizdy.
M & li sedadlo uchyty ISOfix,
zahaknéte haky na sedacce za

tyto uchyty ©

! NIKDY neinstalujte dva haky
na jeden Uchyt ISOfix, neni-li
to vyloZzené povoleno v
manualu vozidla.

. Pevné zajistéte autosedacku

jejim zatlaGenim pomoci
kolena a nebo ruky a zaroven
tahejte za nastavovaci popruhy
haku. ®

. Pro snadné odhaknuti nejprve

prodluzte nastavovaci popruhy

hakud do jeho maximalni délky

stisknutim pojistky nastaveni.

®

! Haky jsou zastréeny na
spodni strané sedacky.
Ujistéte se, Ze jsou vyndany
pred tim, nez zaCnete
autosedacku pouzivat ve
vozidle. ®
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4. Ujistéte se, Ze je zadova

a4

automobilu, aby se dotykala co
nejvétsi moznou plochou.
Ujistéte se, Zze zadova opérka
neni nijak naklopena vugi

opérce vozidla. ®.
- J

opérka autosedacky nastavena @ \
soubézné s opéradlem v x

Instalace s pouzitim pultiku
(Instalace po sméru jizdy/pro déti od 9-18 kg/ vék cca
1-4 let)

viz. obrazky ®

1

[x% b

I Vytahnéte pas autom o bilu a protahnéte jej vodi¢em pasu na
pultiku @, a poté j ej zacvaknéte do spony. @ -1

I Autosedacku nelze pouzivat v automobilech, jejichz spona je
pfili§ dlouha a brani bezpecné instalaci.®-2

! Opérka hlavy musi byt nastavena do spravné vysky. To
znamena, ze dolni hrana hlavové opérky musi byt na drovni
horni hrany ramen ditéte viz. obrazek @-3

I Ujistéte se, Ze bocni i diagonalni pas je pevné utazen.
I Nepouzivate-li pultik, bezpe&né jej uschoveite.
I Pas nesmi byt nikdy pfekrouceny.

Instalace bez pouziti pultiku
(Instalace po sméru jizdy /pro déti od 15-36 kg/ vék cca
3-12 let)

viz. obrazky @ - ®
I Vytahnéte pas automobilu a protahnéte jej voditem pasu @, a
poté jej zacvaknéte do spony. @ -3

S EXE) Sy 2)
@i ~ 0
ar s e
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! Pas vedte tak, jak je ukazano na

obrazku @-1.

! NIKDY neumistujte

automobilovy pas pres opérku
ruky. Vzdy musi prochazet pod
opérkou ruky. @-2

! Autosedacku nelze pouzivat v

automobilech, jejichZ spona je
pfilis dlouha a brani bezpecné
instalaci.@-4

! Boc¢ni pas musi jit dole pfes

boky, autosedacka je
vyobrazena na obrazku @.

! Opérka hlavy musi byt

nastavena do spravné vysky. To
znamena, Ze dolni hrana hlavové
opérky musi byt na drovni horni
hrany ramen ditéte viz. obrazek
@ a ramenni pas musi byt
umistén v €ervené zoné, jak je
ukazano @ .

! Autosedacku pevné usazujte na

sedadla umisténa po sméru
jizdy, vybavena tfibodovym
automobilovym pasem.

| Své dité usazuijte tak, aby
sedélo opfeno o zadovou
opérku autosedacky.

' Nikdy nevedte pas jako na
obrazku @ Zapnéte sponu a

zatahnéte za pas, abyste jej
napnuli®

I Pokud pas vede pres tvar,
hlavu, nebo krk ditéte,
pfenastavt e vySku hlavové
opérky.

I Pas nesmi byt pfekrouceny.

Pouziti drzaki napo

viz. obrazky @
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Odejmuti latkovych ¢asti

viz. obrazky ® - @

Vytahnéte dva Uchyty (smérem

Sikmo doll) a Sest gumicek na

zadni strané sedacky. @

I Odepnéte uchyty jako na
obrazku @ -1 P¥i nasazovani
potahu postupujte v
obraceném pofadi.

Péce a udrzba
! Latkové &asti omyvejte studenou vodou do 30 stupiiti celsia,

nezehlete je, ani nebarvéte.

! Nepouzivejte ¢istici pfipravky, benzin ani dalsi organicka
rozpoustédla k myti détské autosedacky.

! Nezdimejte latkové &asti velkou silou.
' Mohli by na nich zustat zahyby.
! Latkové &asti suste ve stinu.

WA EOXY
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@ Vitajte u Joie™ (Zoznam &asti )

Gratulujeme vam, prave ste sa stali sic¢astou rodiny JOIE! Sme nadseni z L L. L .
Pred zahajenim inStalacie sa uistite, Ze vSetky suc€asti st dostupné. Ak

toho, ze sa stavame sucastou ciest s vasim maliCkym. Pri cestach s Joie Tril- niektora sticiastka chyba, kontaktujte svojho predajcu. K inatalacii nie je
lo shield vyuzivate vysoko kvalitna plno certifikovani autosedaéku pre sku- potreba Ziadne naradie.
pinu 1, 2, 3. Tento produkt je uréeny pre pouzitie s dietat'om o hmotnosti 9-36 1 Opierka hlavy 7 Drziaky napojov
kg (okolo 1 - 12 rokov) Prosime, preéitajte si starostlivo manual na pouzitie a 2 Opierka chrbta 8 Poistka nastavenia opierky hlavy
starostlivo sa drzte instrukcii tu popisanych, pre najvyssiu bezpeénost a po- SPult 9 Vodic pasov
hodlie vasho diet'at’a pri jazde 4 Laktova vzpera 10 Bocne stity

e 5 Zakladfia (sedak) 11 Konektor

6 Poistka nastavenia konektorov

Prosim potvrdite

Tato autosedacka moze byt inStalovana pomocou trojbodového pasu sch-
valeného podra nariadenia ECE ¢islo 16 alebo inych prislusnych standardov.

Autosedacka

Doélezité! Uchovajte tento navod pre budtce pouzitie!

N 0 A

Manual uchovavaijte stale u sedacky v uloznom priestore na spodnej strane
sedacky.
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VAROVANIE

Odstrarnite vSetky plastove obaly z dosahu deti, lebo hrozi
nebezpecenstvo udusenia.

Pred upevnenim vasej autosedacky do vozu si starostlivo
precitajte tieto inStrukcie.

Pamatajte, nespravna instalacia méze byt nebezpecna.
Tato detska autosedacka je vhodna pre deti o hmotnosti
9-36 kg.

Dieta sediaci v autosedacke musi byt vzdy priputané
3-bodovym pasom, ktory je vzdy sucastou vybavy
automobilu.

Pas musi byt upevneny tak, aby brusny popruh pevne
zachycoval panva a ramenny pas sa neopieral o krk
alebo obli¢aj dietata.

Pasy musi byt napnuté a nesmu byt prekriucané.
Autosedacka je ur€ena vyhradne pre pouzitie vo vozid-
lach a preto ju nepouZzivajte i inym ucelom.

Nikdy nenechavajte dieta v autosedacke bez dozoru.
Ak autosedacku nepouzivate, uloZte ju na bezpecné
miesto.

Nikdy nepouzivajte sedacku bez potahu.

Potah je neoddelitelnou su¢astou autosedacky.

Nikdy nepouzivajte autosedacku, ktora nie je kompletna
alebo poskodena.

UloZte tieto pokyny na bezpecné miesto, najlepsej k
autosedacke a lebo vo vozidle tak, aby ste ich v pripade
potreby lahko nasli.

Vzdy, ked dieta posadite do autosedacky, skontrolujte,
Ze je bezpec€nostny popruh spravne nastaveny a zapi-
nanie pasu je spravne zacvaknuteé.

VAROVANIE

Vnutro vozu sa mdZe velmi zohriat, ked voz stoji na
priamom slinku.

Preto odporu€ame prikryt autosedacku napr. osuskou,
ked ju nepouzivate.

Tym zabranite zahriati ¢asti autosedacky, ktoré by
mohli spésobit’ popalenie dietata.

Pravidelne kontrolujte stav opotrebeni autosedacky,
najma potahu.

Zaistite, aby batoZina a lebo iné tazké a ostré predm-
ety, ktoré su vo vozidle, boli pevne uchytené a uloZené.
Volne sa pohybujuce predmety mbzu pasazierov v
pripade nehody zranit'.

Ak cestujete s dalSimi pasazieri, ktory obsadia predné i
zadné sedadla, lahsi pasazier by mal sediet vzadu vo
voze a taz8i pasaZier by mal sediet na prednom mieste
spolujazdca.

Autosedacka patri do kategorie “Univerzalna”.

To znamena, Ze je vhodna pre pouzitie pre vSetky
vozidla, ktoré su vybavené 3-bodovymi bezpecnostnymi
pasy, homologovanymi podla predpisu EHK ¢€.16, alebo
podla inych odpovedajucich noriem.

Po nehode musi byt autosedacka vymenena.

Hoci mbze vypadat neporusene, nemusi v pripade
dalSej nehody vase dieta ochranit tak, ak by mala.
Nikdy nedavajte tuto autosedacku dalSim osobam bez
tohto navodu.

Nikdy nepouzivajte sedacku z druhej ruky, alebo
autosedacku, ktorej nepoznate historiu.

VzZdy pouzivajte autosedacku vyhradne v suladu s
tymto navodom.



VAROVANIE

Nepouzivajte ina miesta k uchyteni, nez ta, ktora su
popisana v tomto navode.

Neinstalujte tuto autosedacku proti smere jazdy.
Nikdy nevkladajte horuce tekutiny do drziaka napojov.
Nepouzivajte autosedacku dihSie ako je 10let od jej

zakupenia, pretoze niektoré sucasti m6zu degradovat

postupom Casu, alebo pésobenim sinecného svetla a
nemusi potom splnit Gcel v pripade nehody.

Nedovolte, aby doslo ku privretiu pasu do dveri alebo
dalSich Casti automobilu.

Nerobte nijaké Upravy na sedacke. Pouzivajte iba
diely schvalené vyrobcom.

Nepouzivajte sedacku na sedadle s aktivovanym
Celnym airbagom.

Nikdy nevkladajte ziadne dodato¢né viozky.

Nikdy neprenasajte sedacCku ak je vnutri dieta.

Ak autosedacku nepouzivate, vyberte ju z automobilu.

Nepouzwajte autosedacku v tychto pripadoch:
1. sedadlo je vybavené iba dvojbodovym pasom.
2. sedadlo je orientované bokom alebo chrbtom ku

smere jazdy.

3. sedadlo vozidla nedovoluje stabilnu instalaciu

autosedacku.

Stav nudze

V pripade nudze alebo nehody je najdblezitejSie venovat

potrebnou starostlivost’ dietatu, pripadne vyhladat’ prvd pomoc.
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Informacie o vyrobku

Pred zahajenim pouzivania tohto vyrobku si najprv starostlivo
precitajte vSetky informacie v tomto navode. V pripade
akychkolvek pochyb kontaktujte distributora, alebo predajcu.

1 Tato autosedacka je zaradena do skupiny "univerzalna". Je
schvalena podla eurdpskej regule ECE R 44 04 v zneniu
poslednej série zmien a bude kompatibilna s va¢sinou
sedadiel, ale nie na vSetky sedadla v automobiloch.

2 To, ze sedacka bude pasovat do automobiloch je
pravdepodobné, ak vyrobca vozidla uvadza, Ze su sedadla
vhodna pre "univerzalna" autosedacky v tejto vekovej
kategorii.

3 Tato sedacka bola klasifikovana ako "univerzalna" pod
striktnejSimi podmienkami nez tie, ktoré boli aplikované na
iné autosedacky takto oznacené skor.

Pre inStalaciu pomocou kotviacich hacikov a 3-bodového pasu.

1 Tato autosedacka je zaradena do skupiny Semi-Universal
detskych autosedaciek . Je schvéalena podla nariadenia UN
ECE 44 04 série, vratane neskorsich zmien dané pre
uchytenie na zadrzny systém ISOFIX.

2 Sedacka de pasovat na miesta oznacena a schvalena pre
pouzitie s ISOfixom (detailne popisané v navodu u
automobilu), v zavislosti na kategorii autosedacky a jej
uchytenia.

3 Ak ste na pochybach, konzultujte pouzitie autosedacky s
predajcom autosedacky a automobilu.

Vyrobok Detska autosedacka

Vhodné pre D eti o hmotnosti 9 — 36 kg

Skupina 1/2/3

Materialy Plast, kov, latky
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Zostavenie autosedacky

InsStalacia ochrany
proti boénému narazu
viz. obrazky @ - ©

Nasurite ochranu proti bo¢nému

narazu do uréenych otvorov podla
obrazkov a zacvaknite ju. @ @

Nasadenie pultu

viz. obrazky ©

Kompletne zostavena
autosedacka je na obrazku @

Nastavenie vysky
opierky hlavy

viz. obrazky ©

Moznosti instalacie

viz. obrazky © - ©
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Instalace pomoci 3-bodovych
V4 (<]
pasu

viz. obrazky ® -®

Ak je vozidlo vybavené ISOfixom,

moézu byt jeho konektory viditelné

v ohybe sedadla. PreStudujte si

navod k vozidlu, pre zistenie

presného umiestenie tychto
konektorov vo vozidle a pravidla
pre pouzivanie.

1. Umiestnite sedacku po smere
jazdy na sedadlo v smere jazdy.
Ak ma sedacka ISOfixové
uchyty, zachytte konektory na
sedack e za tieto uchyty ®
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! Nikdy neinstalujte dva
konektory na jeden uchyt
SOfix, ak to nie je vylozene
povolené v instrukciach
vozidla.

. Pevne zaistite autosedacku jej

zatla¢enim pomocou kolena
alebo ruky a zaroven tahajte
za nastavovacie popruhy
hacikov. @

. Pre fahké odpojenie najprv

prediZte nastavovacie popruhy

hacikov do ich maximailnej

dizky stlagenim poistky

nastavenia. ®

! Hagiky su zasunuté na
spodnej strane autosedacky.
Uistite sa, ze su vybraté pred
tym, nez zaCnete
autosedacku pouzivat vo
vozidle. ®

59



4. Uistite sa, ze je chrbtova

60

opierka autosedacky
nastavena subezne s
operadlom v automobile, aby
sa dotykala €o najvacsej
moznej plochy. Uistite sa, ze
chrbtova opierka nie je
Ziadnym sp6sobom naklonena
voci operke vozidla. ®.

Instalacia s pouzitim pultu
(InStalacia po smere jazdy / pre deti od 9 — 18 kg

vek cca od 1 do 4 rokov)
viz. obrazky ®

1

[x% b

I Vytiahnite pas automobilu a pretiahnite ho vodiom pasu na
pultu @, a potom h o zacvaknite do spony. @ -1

I Autosedacku nemdzete pouzivat v automobiloch, ktorych
spona je prili§ dlha a zabraruje bezpecnej instalacii. ®-2

! Opierka hlavy musi byt nastavena do spravnej vysky. To
znamena, ze dolna hrana opierky hlavy musi byt na Urovni
hornej hrany ramien dietata viz. obrazok @-3

I Uistite sa, Ze bo¢ny aj diagonalny pas je pevne utiahnuty.
I Ak nepouzivate pult, bezpe&ne ho uschovaijte.
I Nikdy nesmie byt prekrucany pas.

InStalacia bez pouzitie pultu
(InStalacia po smere jazdy / pre deti od 15 — 36 kg vek cca
od 3 do 12 rokov)

viz. obrazky @ - ®
! vytiahnite pas automobilu a pretiahnite ho voditom pas u @, a
potom ho zacvaknite do spony. @ -3

S EXE) Sy 2)
@i ~ 0
ar s e
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| Pas vedte tak, ako je to ukazané

na obrazku @-1.

! NIKDY neumiestriujte

automobilovy pas cez opierku
ruky. Vzdy musi prochazet pod
opérkou ruky. @-2

! Autosedacku nemoézete

pouzivat v automobiloch,
ktorych spona je prili§ dlha a
zabranuje bezpecnej instalacii.

®4

! Bo€ny pas musi ist dole cez

boky, autosedacka je
vyobrazena na obrazku @.

! Opierka hlavy musi byt

nastavena do spravnej vysky. To
znamena, Ze dolna hrana
opierky hlavy musi byt na drovni
hornej hrany ramien dietata viz.
obrazok @ a ramenny pas musi
byt umiestneny v ¢ervenej zone,
ako je vyobrazené @ .

! Autosedacku pevne usadzujte

na sedadlo umiestnené po
smere jazdy a vybavené troch

bodovym automobilovym pasem.

! Svoje dieta usadzuijte tak, aby
sedelo opreté o chrbtovou
opierku autosedacky. Nikdy
nevodte pas tak, ako je to
vyobrazené na obrazku @
Zapnite sponu a zatiahnite za
pas pre dotazenie zatahnéte
za pas, abyste jej napnuli @

I Ak pas vede cez tvar, hlavu
alebo krk dietata, nastavte
spravnu vySku opierky hlavy.

! Pas nesmie byt prekricany.

viz. obrazky @
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Odnati latkovych Casti

viz. obrazky ® - @

Vytiahnite dva Uchyty (smerom

Sikmo dole) a Sest gumiciek na

zadnej strane autosedacky. @

I Odopnite Gchyty, ako na
obrazku @ -1 Pri nasadzovana
potahu postupuijte v opaénom
poradi.

Udrzba a starostlivost’

! Latkové gasti umyvajte studenou vodou do 30°
Celzia,nezehlite ani nefarbite.

! Nepouzivajte Cistiaci pripravky, benzin ani dal$ie organicka
rozpustadla k umyvaniu detskej autosedacky.

I Nezmykajte Casti velkou silou.

I Mozete na nich spdsobit zahyby.

! Latkové &asti sute v tieni.

WA EOXY
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No6po noxanoBathb B Joie™

Mo3apasnsem! Bbl ctanu YacTbio cembu Joie! Mbl o4eHb paabl 6bITb ¢ Bamu
B nyTewecTBuMn ¢ Bawmm manbiwom. Bel ncnonb3syete Joie TrilloTM shield-
BbICOKOKa4eCTBEHHbIW, MONMHOCTbIO0 cepTUdhULMPOBaHHbIN GycTep C BbICOKOW
cnuHkon. Mpynna 6e3onacHocTu 1/2/3. flaHHOe nsaenue npegHasHa4eHo

nnsA geten sBecom ot 9 Ao 36 kr (NpubnusnTenbHbI Bo3pacT ot 1 Ao 12 ner).
BHUMaTenbLHO NpoynTanTe HacTosliee PyKOBOACTBO MO IKCRyaTaummn n
cneaywTe BCeM MHCTPYKLMAM Ans obecneyveHns koMmcopTHOM Noe3akm u
nyviwen 3awmTbl AnA Bawero pe6eHka.

MpoBepbTe

[aHHbIN 6GycTep MOXHO yCTaHaBNUBaTb, MCMOJIb3YA 3-TOYEYHbIN
VHEPLUOHHbIN peMeHb 6e3onacHOCTY ANS B3POCHbIX, COOTBETCTBYHOLMIA
MpaBunam E3K Ne 16 unu apyrum akBUBanNeHTHbIM CTaHAapTaM.

BycTtep

BaxHo! CoxpaHsiiTe pyKOBOACTBO MO 3KCMiyaTauuu Ansa AanbHenwero
ncnonb3oBaHus. BHumaTtensHo npouuTanTe.

XpaHuTe HacTosiLLee PyKOBOACTBO MO 3KCnyaTauum B HUXKHEM
cneuunanbHOM OTAENEHWUM, PacnosioXXEeHHOM B HMXXHEN YacTu BycTepa, Kak
noka3aHo Ha pUCYyHKe cnpasa.

(I'Iepequb aetaneu )

Mepen Havanom cbopku ybeautech B TOM, YTO B HANMYMN UMEIOTCS BCE
fetanu. B cnyyae otcyTcTBYS Kakoi-nnbo AeTanm CBSXKUTECH C MECTHBIM
PO3HUYHBIM NPOAABLIOM. VIHCTpyMeHTbI Anst c6opku He TpebytoTcs.

1. MoaronoBHMK 7. TlopcTakaHHWKM

2. CnuHka 8. Pblvar perynmpoBku NoaronoBHMKa
3. Moaywka 9. HanpaenstoLas nnevyeBoro pemMHs
4. MoAnoKoTHUK 10.3kpaH 3awuThbl OT 6okoBOrO yaapa
5. basza 11. 3aLLenkmBaoLwmnincs coeanHUTENb
6. PerynupoBoy4Has KHoMkKa

P

S

.
< 1
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NPEOOCTEPEXEHUA

Ob6s3aTenbHO N03aboTbTECH O TOM, YTOObI BycTep Obin
pasMeLleH 1 YCTaHOBIEH TakK, YToObl OH He Mor BbITb
3a6roKMpOBaH NOABMKHBLIM CUAEHUEM UMW ABEPbLHO
aBTomMobuns.

HaHHbi 6yctep npegHasHadeH TOJIbKO ans pebeHka
Becom oT 9 o 36 kr (npubnuautensHo ot 1roga oo 12
neT, nu Mnaguwe).

Mpu HeHagnexallem 1crnonb3oBaHMM gaHHoro Byctepa
BO3pacTaeT PUCK CEepPbE3HbIX TPaBM UMM CMEpPTU B
cryyae peskoro noBopoTa, BHE3aNHOro TOPMOXEHUS UK
aBapuu.

HE ncnonb3yinTte ¢ faHHbIM ByCTEPOM MSATKME SNIEMEHThI
oT apyroro npoussogutens. O6pawanTtech k Bawemy
PO3HMYHOMY NpoAdaBLy Ans 3aMeHbl AeTanen. Cnegyet
Mcrnonb3oBaTh TONMbKO Aetanu Joie.

HE ncnonb3ynte HUKaKyro Opyryto KOHUrypauutio,
KPOME MOKa3aHHOWM B UHCTPYKLUSIX.

CornacHo cTaTucTvke HecHacTHbIX ClyYaeB, Korga AeTu
3adMKCMpPOBaHbI B pexumMe nocagoyHoro Mecta npoTus
Xo4a ABWXKEHWS, OHN HaxogaTes B GonbLuen
0©e30MacHOCTK, YEM B peXnMe Mo Xody ABWxKeHus. [ns
aBTOMOOUNS C NepefHel NogyLLKon 6e3onacHoCTu
HeobXoauMOo CBEPUTLCS C PYKOBOACTBOM MOMb30BaTens
Ans Bawero aBToMo6unst n gaHHbIMKU MHCTPYKLMAMUA NO
yCcTaHoBke bycrepa.

Mocne Toro, kak Bbl ycagunu pebeHka B JaHHOe
yOepKMBatoLLee YCTPONCTBO, HEOOXOAMMO NPaBUIbHO
MCNonb30BaTh peMeHb 6e30nacHOCTY U MPOCNeauThb,
4yTOObI 6egpeHHbIE PEMHN BbINn 3aKpeneHbl
OO0CTaTOYHO HU3KO ANA HagexXHon dmkcauumn obnactm
Tasa.

NMPEOOCTEPEXEHUA

HWKOIOA He ocTaBnsvite 6yctep B aBTomobune He
NPUCTErHYTbIM UM HE3aKPEMMEHHbIM, T.K. B 3TOM
cry4ae OH MOXET CreTeTb CO CBOEro MecTa U paHuTb
NaccaxupoB Npu Pe3KoM NOBOPOTE, BHE3AMHOW
OCTaHOBKE UMW CTOMKHOBEHUU. CHUMUTE ero unm
YOOCTOBEPLTECH, UTO OH HAZAEXKHO 3aKpensieH peMHSAMM
B aBTOMOOUNE.

HWKOTOA He ocTaBnsnTe B aBToMobune 6arax nnu
apyrue npegmeTbl He3adUKCMpoBaHHbIMU. OHKU MOryT
cTaTb NPUYMHON TPAaBMUPOBaHUS B Cryyae
CTOIMKHOBEHWSI.

Mocne kakon 6bl TO HM ObINO aBapun, OycTep cnegyet
3ameHnTb. B cnyyae aBapum B Byctepe moryT
BO3HVKHYTb HEBUOUMbIE NMOBPEXOEHMS.

HE BunpgouamensinTe 6yctep n HE ncnonbsyinTte Hukakme
akceccyapbl Unv getanv ot Apyrux Npou3BoauTenen.
HWKOIOA He ucnonbaywnte BycTep ¢ NOBpPEXAEHHbIMU
nnn HegocTarowmmn getanamu. HE ncnoneaynite
nopesaHHbIN, N3HOLLUEHHbIN NN NOBPEXAEHHbIV
aBTOMOOWIbHbBIN peMeHb 6e30MacHOCTMU.
OcTaBneHHbI Ha cornHue BycTep MOXeT HarpeTbes A0
OYeHb ropsivero coctosiHus. B cnydae
COMPUKOCHOBEHWS C HAarpeTbiM1 SETANAMN OHU MOTYT
obxeub Koy Bawwero pebeHka. Bcerga Tporante
NMOBEPXHOCTb BCEX METANMMYECKMNX UM MITACTUKOBbIX
getaneu npexge, YeMm ycaguTb pebeHka B Bycrtep.
HWKOIOA He ocTaBnsiite cBoero pebeHka 6e3
npucmoTpa.
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NPEOOCTEPEXEHUA

I HWKOT' A He nepepnaBainTte 6yctep komy-nunbo elle 6e3
[aHHOro PyKOBOACTBA MO 3KCrsyaTauum.

I HUKOT' LA He ncnonb3aynte byctep, ObIBLUMIA B
ynotpebnexuu, unm byctep, uctopusi kKoToporo Bam He
n3BecTHa.

I HE ncnonb3ayiite 6yctep 6e3 MArkmMx aneMeHToB.
| Msrkue anemeHTbl He credyeT 3aMeHsTb HUKaKMu
APYrMMUY, KpOMe PeKOMEHO0BaHHbLIX MPON3BOAUTENEM,

T.K. MArK/E 3MeMeHTbl SBNAITCSH COCTABHOM YacTbio
YHKLMOHANbHON KOHCTPYKLUMK BycTepa.

I HE vcnonb3yiiTe HUKaKne Apyrve KOHTakTHble AeTanu,
HecyLme Harpy3Ky, Kpome Tex, KOTopble OnucaHbl B
WHCTPYKLUMSX UM YKa3aHbl Ha BycTepe.

I HE noBopauuBainTte 6yctep nuLEeBON CTOPOHOM K 3a4HEN
yacTu aBTomMobuns.

I Bo nsbexaHne 0XXoro, HUKOr4a He MomeLLanTe ropsyne
XNOKOCTW B NMOACTaKaHHMKM.

Y pe3BbI‘Ial7IHaﬂ cutyauus

B cnyyae ypesBblyariHOM CUTyaLMn UM aBapumn caMoe BaXHOe
— No03aboTUTbLCA 0 He3aMeANUTENBbHOM OKa3aHuu pebeHkKy
nepBovi 4OBpaYeOHON 1 MEANLIMHCKOWM MOMOLLN.
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UHdopmauusa o6 nsgenmun

Mpexae yem ucnonb3osatb BycTep, NPOUUTaNTE BCE UHCTPYKLMM,
npVBefeHHbIe B JaHHOM PyKOBOACTBE Mo akcnnyatauuu. B cnyyae
BO3HUKHOBEHWSI BOMPOCOB, 00paTUTECh K MPOM3BOAUTENIO UMW K PO3HUYHOMY
npofasLly.

1 aHHbI BycTep sBnsieTCs ‘YHMBEPCANbHBIM' AETCKUM YAEPKUBAOLLMM
YCTPOWCTBOM, 0A06peHHbIM cornacHo lNpasunam EQK OOH Ne 44 B
penakuumn 04 ans obLero ucnonb3oBaHust B asTomobunsix. bycrep
noaxoauT Anst 6oMbLUMHCTBA, HO He Anst BCeX aBTOMOBUIbHBIX CUAEHWA.

2. TpaBunbHas ycTaHoBKa ABISETCS YAOBMNETBOPUTENBHOM, ECNN B
PyKOBOACTBE MO AKCMyaTaLuy aBToMobUNS 3aBOA-M3roTOBUTENb
TPaHCMOPTHOrO CPEACTBA Ykasan, YTo B AaHHOM aBToMobune nmeetcs
BO3MOXHOCTb YCTAHOBKU ‘YHWBEPCANbHOIO' AETCKOrO YAEPXMBAOLLETO
YCTPOWCTBA AN AETEN 3TOM BO3PACTHOW rpynmbl.

3. [aHHbIh BycTep knaccuuLMpoBaH Kak ‘YHUBEpCanbHbIA' B COOTBETCTBUM C
6oree CTPOrMMU ycrioBUsIMU, YeM 0bsi3aTerbHbIe YCroBUSI, MPUMEHEHHbIE K
6onee paHHUM MOAENSIM, KOTOPbIE HE COMPOBOXAAIOTCS JAHHBIM 3asIBNIEHNEM.

Ona YCTaHOBKM C NMOMOLLbIO CUCTEMbI KpENMNeHNA AeTCKOro Kpecna n
3-TOYEYHOro peMHs

1. [anHbit 6ycTep asnsetcs ‘Tlony-YHnBepcanbHbIM' AETCKUM YAEPKUBAIOLLM
ycTpoiicteoM. Byctep onobpeH cornacHo Mpasunam ESK OOH Ne 44 B
penakum 04 ans ncnonb3oBaHWs B aBTOMOOUNSAX, OCHALLEHHBIX CUCTEMaMK
N30PUKC ans xeCTKoro KpenneHns AeTCKMX aBTOMOBUITbHBIX Kpecer.

2. OH nopxoauT Ans aBToMobWnen ¢ NonoXeHNsAMM, ofobpeHHbIMN B
kadecTBe nomnoxeHun cuctembl USOPUKC ans xecTkoro kpenneHms
[EeTCKNX aBTOMOBUIbHBIX Kpecen (kak noapo6HO M3MOXEHO B PYKOBOACTBE
Mo 3KCnyaTauum aBToMobuns), B 3aBMCMMOCTY OT kaTeropum byctepa u
KpenneHus.

3. B cryyae BO3HWUKHOBEHWs BONPOCOB, NPOKOHCYMLTUPYITECH N1BO C
npow3soanTenem Gyctepa, GO C 3aBOJOM-/3rOTOBUTENEM aBTOMOGMIS.

W3penue Byctep

Moaxoaut ans Pe6eHka Becom oT 9 o 36 kr

Bo3spactHas rpynna [pynna 1/2/3

Matepuanbi MnacTuk, metan, TKaHb

MateHT Ne B npouecce nonyyeHuns 71
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CBOPKA BYCTEPA

YcTaHoOBKa 3KpaHa
3almnThbl OT OOKOBOIO
yAapa

Cm. pnc.®-0

YcTaHoBUTE 3KpaH 3aluTbl OT
60KOBOro ygapa Ha O4HOM
YPOBHE C OTBEPCTUEM ANsi
MMacTUKOBbIX KPEMNEHWUIA CMIMHKNA
¥ BCTaBbTeE [0 LUenyka, Ytobbl
3admkcuposats. @ @

YCTAHOBKA
noayLwKu
Cm. puc. ©®

MonHocTblo cobpaHHbIn BycTtep
nokasaH Ha @

PEINYIIMPOBAHUE BbICOTbI
noaronoBHUKA

Cm. puc. ©
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YCTAHOBKA C 3-TOYEYHbIM
PEMHEM BE3OIMNACHOCTH

CMm. puc. -9

Ecnu TpaHcnopTHoe cpeacTBo
obopynoBaHO cMcTEMOM
N3ODUKC, HMXKHME TOYKM
CUCTEMbI KpenrieHust 4eTCKoro
Kpecrna MOXHO yBuaeTb Ha crnbe
cuageHusa asTomo6umns. Cm.
PYyKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauum
aBTOMOOUNSA ANS TOYHOro
pacrnonoxeHus, onpeaeneHns
KpenneHun n ycnosum
NCMNONb30BaHMS.

1. YctaHoBuTe BycTep B pexmMm no
XOAY ABWPKEHUs Ha
aBTOMOOWIbHOE CUaeHME,
pacrnonoXXeHHoe Nno HanpaeneHunto
[ABWXEHWS!, OCHALLEHHoe
KpenneHnsaMu, 1 3aLlenkHuTe
coeanHuTenu, 3anKCMpoBaB KX C
aBTOMOBUMBHBIMW KpENNEHNSaMN.

®

| HWKOTIJA He ucnonbayiiTe
[Ba 3aLLENKMBaOLLIMXCS
COeaNHNTEnNs Ha OAHOM
KpenneHn cucTeMbl
N3O0PUKC, kpome Tex
cryyaes, Korga aTo
onpenenéHHo paspeLLeHo
3aBOIOM-M3rOTOBUTENEM
aBTOMOOUNS.

. HagexHo 3adhmkecumpyiite

BycTep, NpxrMas ero BH13
KOJIEHOM WUIN PYKOW, 1
OLHOBPEMEHHO TSHUTE
perynupytoLuin pemeHs. @

. [ns Toro, 4tobbl Nnerko

OTCTErHYTb PErynMpyoLLUi
peMeHb, BbITSHUTE ero Ha
MaKcUMarnbHyto AnuHY,
HaXkuMasi Ha perynvpyoLLyto
KHoMKy. @

| Bawenkusatowmecs
coeavHUTENu HaxoaaTcs B
HW>KHEW YacTu BycTtepa.
Mepen npukpennennem
BycTepa k aBTOMOGUbHOMY
CULEHVIO YOOCTOBEPLTECH B
TOM, YTO Bbl 1x
oTtcoeaunHunu. ®
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4. YOocToBepbTeCh, YTO CNMHKA

[I€TCKOro cuaeHus
6e30nacHOCTU HaxoauTcs B @ x\
POBHOM MOSOXXEeHUN BMNJTIOTHYO

K CMMHKE aBTOMOBUINBHOIO
cMOEeHNs Tak, YTobbl HX Npu
Kakux obcToaTenscTBax
[eTcKoe cugeHne
6e30MacHOCTM He OKa3anoch B
MONOXEHUW C OTKIOHEHHOM

cnvHkoii. ®.

NCMNOJIb3OBAHUE MNMOAYLLUKU

(Pexxum no HanpaBneHuto ABuxeHUA /| ona pebeHka ot 9
po 18 kr/ ot 1 oo 4 net)

Cm. puc. ®

@

! BbITAHWUTE aBTOMOBUMBHLI pemMeHb Ge3onacHoCTH 40
kpennexus ®, 3aTem 3alLenkHUTe Npsixkky. @ -1

| Henb3sa ucnonb3osatk 6ycTep, ecnu npsixka
aBTOMOOMNBHOrO peMHs 6e3onacHoCTH (4acTb peMHS,
3aKkpensneHHas Ha CUAEHUU, C MPSKKOM Ha KOHLE) ABNsSieTCs
CNULLKOM ANIMHHOW AN TOro, YTo6bl MOXHO 6bINO HAAEeXHO
3aMKcUpoBaTh AeTCKoe yaepXKuBatoLllee ycTponcTeo. {-2

! Yr10o6bl HaOEXHO YyCTaHOBUTL NMPABUIIbHYIO BLICOTY
MOArONOBHWKA, Er0 HUXKHSAS YacTb AOJKHA HAXOAUTHCS
POBHO Ha YpOoBHe Bepxa nney pebeHka, kak nokazaHo Ha @-3

I MpoBepbTe, 4TOGL! Y BeAPEHHbIN U AnaroHanbHbIN PEMHU
Bceraa Obinu Kpernko NpucTerHyThl.

| XpaHuTe nogyLiky Hagnexaiimm obpasom, koraa He
ucnonb3yeTe ee.

| Henb3sa gonyckatb, 4To6bl peMeHb 6e30MacHOCTU Bbin
nepekpyuYeH.

MCNOJIb3OBAHUE BE3 NOOYLUKU

(PexxuM no HanpaBrneHuto ABWkeHus / ana pebeHka ot 15
0o 36 kr/ or 3 o 12 ner)

Cwm. puc. @ -6

| BbITAHUTE aBTOMOGUIbHBIN pemMeHb 6e3onacHoCTH 40
kpennexuss @, 3aTem 3acTerHuTe npskky. @ -3

o
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lMpaBunbHOE NONOXEHNEe
NNeyYeBoro peMHs 6e30MacHoCTH
Yepes HanpaBnSIoLLYI0 PEMHS
nokasaHo Ha @-1.

HE pacnonaraiite aBTOMOBUIbHbIN
pemMeHb 6e3onacHoCTH Hag,
nognokoTHukom. OH AOIKeH
NPOXOAMUTL NOZ NOASIOKOTHUKOM.
®-2

Henb3s ucnonb3osatb byctep

B TOM Cfyy4ae, ecnv npsixka
aBTOMOGWIILHOMO PeMHSI
6esonacHoCT (YacTb PeMHS,
3aKkpenneHHas Ha CMgeHuu, ¢
NPSKKOI Ha KOHLe) siBrsieTcs
CNULIKOM ANMHHON ANs TOro,
YTOObI MOXHO BbINIO HAEXHO
3acpukcupoBath BycTep. @-4

BeapeHHbIi peMeHb JOMmKeH
HaxoanTbCs [OCTATOYHO HU3KO Ha
6enpax. Byctep nokasaH Ha @.

YT06bI HAZLEXHO YCTAHOBUTb
NpaBUIIbHYIO BbICOTY
MOArONOBHMKA, Er0 HUXHSASA YacTb
JOMKHA HaxoauTbest POBHO Ha
YPOBHe Bepxa nrney pebeHka, kak
nokasaHo Ha @ a nneveson
pemeHb 6e30MacHOCTU JOSKEH
ObITb PACMONOXeH B KPACHOM 30He,
KaK nokasaHo Ha @ .

HapexHo 3admkcupyiite 6yctep Ha
YPOBHE CMUHKN aBTOMOOUBHOTO
CuAeHUs, pacnonoXeHHOro no
HanpaBneHWIO ABXEHUS U
OCHaLLeHHOro 6eapeHHbIM/
nneveBbIM peMHeM 6e30nacHoOCTU.

! MpocneawnTte, 4to6bI CNNHA
Bawero pebeHka, cuasiiero B
OycTepe, BMAOTHYHO
npunerana kK cnuHke 6yctepa.

I HE Tak, kak nokasaHo Ha @
3acTerHuTe npskky un
NOTSIHUTE BBEPX MO PEMHIO,
YTOObI MNOTHO
3adukcupoBaTb. @

| Ecnu pemeHb nexuT nonepek
LUeu, rofoBbl UK nuua
pebeHka, elle pas3
OTPEerynupymTe BbICOTY
noArofloBHMKa.

| Henb3sa gonyckatb

nepekpy4YnBaHusi peMHs
6e3onacHoCTu.

NCMNONb30BAHUE NOACTAKAHHUKOB

Cwm. puc. @
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CHATUE MATKUX

IANEMEHTOB

Cwm. puc. ®-@

PaccTterHuTe 2 napbl KHOMOK 1 6
nap anacTU4HbIX KpenneHui Ha
3aHel 4acTn MSrkux
anemMeHToB. @

| PaccTerHure KHOMku, Kkak
rnokasaHo Ha pucyHke @ -1
YTo6bl CHOBa yCTAHOBUTb
NoAYLUKY CUOEHUS, MPOCTO
BbINOJIHUTE YKa3aHHble
aenctens B obpaTHOM
nopsiake.

OBCIYXUBAHUE U YXO[L

: CTVIpaIZTe MATrKne 3rieMeHTbl U BHYTPEHHIO0 O6VIBKy B

XonoAHou Boge ¢ Temnepatypoui go 300C.
Msarkue anemeHTbl Henb3sA rmaaunThb.

Msirkne aneMeHTbl HeNnb3s oTbenueaTb UK nogBepraTtb
XMMWNYECKOWN YNCTKE.

He ncnonbayinte HepasbaBneHHOe HeNnTpanbHoe MolLlee
cpencTBo, 6EH3UH UNN MHOW OpraHNYecKknii pacTBopuTenb
ANs o4ncTkM BycTepa, T.K. 3TO MOXET NPUBECTU K €ro
NoBpexXAeHUI0.

He cnenyeT cunbHO OTXKMMaTb MSIFKUE 3IEMEHTbI U
BHYTPEHHIOK 0OUBKY, T.K. 9TO MOXET NPUBECTU K
06pa3oBaHuio CKIaZoK Ha HUX.

Pa3sBelunBanTe MSArkMe aNeMeHTbI U BHYTPEHHIO 0GUBKY Ha
MPOCYLLUKY B TEHW.

Ecnun BycTep He NCNONb3yeTcsl Ha NPOTSKEHUN ONIUTENBHOIO
BPEMEHU, CHUMUTE ero ¢ aBTOMOBUIbHOro cuaeHbs. byctep
criegyeT XpaHWTb B CyXOM NpoxnagHoOM MecTe, He
[OCTYMNHOM Ans AeTeil.

W AR OXRK
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Allison Baby UK Ltd,
Venture Point, Towers Business Park
Rugeley, Staffordshire, WS15 1UZ

bring the kids™

Share the joy at joiebaby.com P-IM01361_2



